Hubert I1dikd

T4jelmeny egyik dedkosunknal

Baroti Szabé Davidrol (1739-1819) alapverseinek mennyiségi szambavételérdl, a felvila-
gosodashoz vald viszonyulasarol és ennek megitélésérdl, Maridhoz szo6l6 kolteményeirdl, a
szakirodalmi tanulmanyok ellentmondasossagarol az elmult években tobbszor tartottunk eld-
adast,’ tettiink kozzé tanulmanyt.” Ezért e témakoroket — jollehet izgalmas utakat kinalnanak
Baro6ti irodalomtdrténetiinkben betoltott szerepének arnyaltabb bemutatasahoz — jelen eldada-
sunkban nem érintjiikk. Most egy tematikailag sziikebb teriiletrdl, dedkos koltonk tajleirasairol
szOlunk.

El6adasunkban az 1777-es kotetre sziikitjiik le a cimben megjeldlt témankat, arra az id6-
szakra, amikor Bar6tinal a koltoi 1ét legtobbszor ontudatlanul hozta felszinre a magaba szivott
okori miiveltséget, a poetikaban megtanult szabalyokat, és a kivalasztott témat atlényegitd
személyiségjegyeket.’ Azaz erSs kritikaval fogadjuk azokat a szakirodalmi megallapitasokat,
amelyek tényként fogadtak el Baréti 6sztonds, 6serejét tulhangsulyozé palyakezdését.* (Am
ugyanilyen fenntartassal kezeljiik a il konzervativ, felvilagosodas ellenes stb. mindsitéseket
is.s) Azok az okori klasszikusok ugyanis — Vergilius, Horatius, Ovidius stb. —, akiknek miiveit
a jezsuita képzésben résztvevok alaposan megtanultak, nagyon is beépiiltek, az irds esztétikai
mércéjéveé valtak a késobbi évek pappa szentelt hallgatdiban, ha azok nagy része nem is lett iro.
Baro6ti esetében ezek az okori auktorok lesznek versirasi probalkozasinak el6képei, majd mii-
forditasa idején tudatos példai. A latin nyelvii iskolai gyakorlatokat olyan mesterségbeli alap-
nak tekinthetjiik, amelyet kiegészitettek a gyermekkorbol hozott, vidéki tandrként tovabb gaz-
dagod¢ és elraktarozott székelyfoldi és erdélyi élmények. Bardtinak a sziil6fold erdteljes nyel-
vén megrajzolt taj-mozaikjai, vagy részletez6n megfestett képei emiatt tudtak élményszeriien
még azokba a verseibe is életet lehelni, amelyeket tematikajuk (névnapi- és egyéb kdszontd
versek) miatt érdektelennek tartottak mar Bar6ti koraban is palyatarsai.

Tézsér Arpad: Egy didfa és kérnyéke — Bardti Szabé David kéltészetének leiré elemei egy
vers és egy régi vita tiikrében® tanulmanya meghatarozo, 0j szempontokat felvet6 ,,pertjrafel-
vétel” Baroti koltéi érdemeir6l, jollehet Tozsértol — ahogy irta — mindez messze allt. A tanul-
manyir6 szandéka az Egy ledolt diofahoz allegérikus vers elemzésekor, hogy a ,, didfa kornyée-
két” vizsgalva — a vers allegorikus utalasait is allandoan szem elott tartva — elégtetelt [adjon,
H.1.] a természetleiro Baroti Szabonak, s [bebizonyitsa, H.1.] hogy a ,,vakacion” s ,,a nemzet uj

' A magyar jezsuitdk kiildetése konferencia: ,,Amig értatlan szerzetem el nem esék..” (Baréti Szabd David),
Piliscsaba, 2004 november 8—10. — MTA Irodalomtudomanyi Intézet, XVIII. szazadi kutatasok: Bar6ti Szabo David versei
— variaciokban, 2005. december 7.

2 Amig artatlan szerzetem el nem esék...” (Baréti Szabd David) = A magyar jezsuitak kiildetése a kezdetekt6] napja-
inkig. Szerk. Szilagyi Csaba. Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, 2006 (Miivel6dés-
torténeti Mithely, Rendtorténeti konferenciak, 2), 271-284. — Baroti Szabé David versei Sziiz Mariahoz = Tavlatok, 2003,
2. szam, 275-283

> TOZSER Arpad, 1984, 156-158: A tanulméanyiré nem a kétetek megjelenési sorrendjében korszakolta Bar6ti palya-
képének alakulasat, hanem koltészetének, azaz életének valtozasa szerint. Eszerint: az 1777-es kétet megjelenése az esz-
meélkedés iddszaka, az 1780-90-es éveké (a vidéki magany utdni kassai éveké, Batsanyi, Kazinczy ismeretsége) Baroti
palyajanak masodik szakasza, a kolt6i tudatosodas kezdete, amikor folfedezi, ,.hogy nincs vers bizonyos koltéi altalanosi-
tas, eszmeiesités nélkiil.”

* Bar6ti, maga is irt elsé magyar nyelvii versirasi kisérletérdl, amivel nem azt allitotta, hogy latin nyelvii probalkozasai
nem voltak — a jezsuita hosszi idon at tartd képzést ismerve, ezt nem is allithatta.

> Bévebben a 2. pontban i. m-ben

S TOZSER, i. m. 147-214
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preromantikus aggodalmain”’ kiviil volt még egy nagy és meghatdrozé élménye: az 6rék moz-
gdsban levé, valtozé természet.®

Barki, aki Bar6ti kiilonbozo kiadasu, akar a legtobbre tartott és legtobbet elmarasztalt 1777-
es’ kotetét elolvasta, ugyanehhez az egyszerii, s mégis oly késén megfogalmazott allitashoz
juthatott volna/juthatna el, ha Bardti szokatlan nyelvi megfogalmazasait elfogadva olvassa an-
nak kolteményeit. Furcsa modon, a szakirodalomban mégis eléggé hangsulytalanul, inkabb
csak egy-egy vers iriigyén terelodott a figyelem azokra a tajleir6 részletekre, amelyek mar
Baroti korai koltészetét is erteljesen gazdagitottik. Tzsér Arpad Baréti-tanulmanyai ebben a
témakorben egészen 0j megkdzelitéseket, észrevételeket hoztak.

Ismeretes, hogy a pictura poesis szabalyait mar a 18. szdzadi iskolakban tanitottak.
Szegedy-Maszak Mihaly és masok meghatdrozasa szerint: ahol a pictura és a sententia tokéle-
tesen egybeolvad'® ott beszélhetiink leiré versrél. (frasunkban a tajleird vers fogalmi meghata-
rozasat ebben az értelemben hasznaljuk.)

Baro6ti korai verseiben, hol hosszabb, hol révidebb terjedelemben megjelent ugyan a
pictura, de soha nem 6nalléan, és nem a sententidval gazdagitva. Mégis élménytaddan, Baroti
koltdi vénajanak egyértelmil jeleként. Ezek a lirai betétek egyre nagyobb onallosagot kaptak
kolteményeiben, mignem azok mar-mar tajleir6 versekké, epikus miivek esetében tajleird vers-
részletekké nemesedtek — kozelitve a leird vers kettds funkcioja kritériumahoz.

Hasonlataiban,'' metafordiban gyakran hasznalt természeti képeket, s ezek a par soros
remeklései felfrissitették az alkalmi versek lassan hompdlygd mitologiai torténeteit.

Mint, a’'mikor Egen
A’ piros hajnal hasad," ’s vizbél fel emelkedik a’ Nap;
A’ vak homaly el enyész; kodok el szakadoznak: azonképp,
...hegyiinkrol
Oszlik minden bii, banat, ’s tengerbe meriil le.

Epikus miivei esetében — mint példaul A komdromi foldinduldsrél™ mitologiaval, mesével
megtlizdelt cselekménye — hosszabb terjedelmii leird részeket tudott erdltetettség nélkiil a hat-

r o1

tér hangulat megteremtéséért beiktatni. A nehézkesen alakuld torténetet at-meg atszovik a ter-
mészetleirasnak élethiilen megragadott képei, s a vérszegény mitologiai hésok csak ezekben
tudnak annyira erdre kapni, hogy véghez vigyék a szerzo altal kigondolt cselekményt. 4 komd-

" TOZSER, i. m. 211. lap labjegyzetében utal Szerb Antalra, aki Magyar irodalomtorténetében (Bp., 1972, 216) irta:
JHarmuk koziil [értsd: az un. klasszikus tridsz tagjai koziil, T.A.] az egyetlen Bar6ti Szabé Déavidnak volt egyetlen szemé-
lyes élménye: szerette a vakaciot.”

$ TOZSER, i. m. 150.

* Uj mértékre vett kiilsmb’verseknek hirom konyvei, mellyeket szerzett Esztergam megyebéli pap, erdélyi,
BAROTHI SZABO DAVID, mostan a’ Kassai Fé Iskoldkban az ¢kesen szollasnak kiralyi professora. Kassa, Landerer
Mihaly, 1777. [Hivatkozas: 1777]

1" TOZSER i. m.: 162: Szegedy-Maszak Mihaly azt 4llitja egyik tanulmanyaban, hogy a magyar leird vers torténete
Bessenyeivel kezdddik. ,,A természeti jelenségek pusztan lirai, ... hangulati, érzelmi oldala” tehat mar joval Pet6fi el6tt is
érdekelte koltéinket. fgy példaul Berzsenyi Danielt, de én Berzsenyi neve mellé habozas nélkiil odairnam a sokak altal
éppen Berzsenyi el6djének tartott Baroti Szabd nevét is.”

"' Mint a’ jég tsapokat koholé tél gyapja mezéket // Bé von, ’s zold rétnek selymét fonnyasztja: fekélyel // Ugy vala
Ndamannal’ bor bé hintve...; ... A’ posvanyos hatdron// Mint feles essotol; vagy foldnek nedves erétél// Elsébben sargul a’
Sii, végtére vilagtol// Butsiizik, vesztvén erejét: gy jarnak az Ember // Tagjai...

2 Arany Janos: Toldi: [az édes alom] nem mert szemére szdllni még sokdig, // Szinte a piroslé hajnal hasadtdig.

1777, 38.

41777,97-132.
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romi foldindulasnak azt a mozzanatat emeltiik ki, ahol a Vulcanust, a titant, Zefirusnak sikertilt
haragra gerjesztenie Komarom vara ellen, s az mondvacsinalt sérelmekeért bosszaallast eskii-
szik felkorbacsolva a természet erdit:

...Azon szem pillantasba, miképpen
Az haragos menny ko felhdket, szaggat, el oszt, hany
Két dldalra szakad, szalad a’ viz: latszik az alja:
Meg szamlalhatnad fovenyét: szarazra jutottak
Benne halak. Le tsap abba szelek dandara: keresztiil,
Es nyargalja kosil fenekét: fel fijja pofdjat;
Zajt, zugast, morogast indit: egy masba kap, hartzol:
Itt méllyen bukik: arra fel iit: kezd forrni, dagadni
A’ Duna, szine vesz el: tajtékoz, okadja fovennyét:
Mar ide, mar tova dolong, partokat ostoroz, és Vi.
Fel lovik itt az habok magokat, fetskendezik a’ szép
Tsillagok udvarait: masutt le nyomulnak el addig,
Gydszos Pliténak mig szinte vidékit el érik."

A kolt6 tobbszor erdlteti bele mitologizalo keretbe a természeti latvany élethii stb. leirasat.
A’ viznek nagy draddsdarél'® sodro erejli kolteményben a katasztrofat kitiinden megfigyeld
kolté remekel. Ennyi erételjes szemléletességgel majd Pet6fi Tisza-versében fogunk talalkozni.
Az antik utalasok (Eurus, Téthis, Bakkus stb.) formalisan bukkannak f6l, akarcsak a dics6itd
vers-zarlat.

A vers cime minden koltéiséget nélkiil6zo témamegjeldlés. Nagyon sokszor a targyvalasz-
tasa is az lesz ebben a kotetében, ami kortarsaibol (de huszadik szazadi méltatoibol is) kivaltot-
ta a feddést. A vers poztalanul indul, kdznapi beszédfordulattal (Melly minap...)

Melly minap 6sz gyapjat béven a’ foldre terité;
Eszterhat hegyezett jég tsappal, ’s sziirke szakallal
A’ ligetet lombozta, komor Tél tészi haragjat."’

Ez a mesterkéletlen koltdiség, amely persze az évszak megszemélyesitésével mar a mives-
séggel olvad egybe, Baroti koltészetének mindvégig sajatja marad. Akkor is, mikor a kortarsi
megbotrankozasok ¢és jotanacsok hatasara tudatosan emeli és dolgozza f6l témajat Gnmagan
talmutato jelentéségiivé. Kisrealisztikus latismodja — amivel TOzsér Arpad Baroti taj-lirajat
talaloan jellemezte — koltészetének erénye. (Véleményliink szerint ez a latasmod azért tudott
Baroti késobbi alkotoi korszakaban minden irdi tudatossaga és régebbi verseit megjobbitani
akar6 szandéka ellenére megmaradni, mert egyéniségébdl fakadt.'®)

Az arviz eldjeleinek, majd bekovetkeztének leirasaval Baroti a magyar nyelvii irodalom ko-
rai, sz€p pictura versét alkotta meg. A leirds hatasat nyelvének erejével (pl. a vihar mint
hojagokat fel fujja pofajat, // ’s rut felhoket emel), vagy a vihart megidéz6 hangutanzassal, az

¥1777,120

11777,8-15

"71777,8

'8 Verseinek életrajzi vonatkozasaibol, Kazinczy irasaibol kovetkeztethetiink erre.
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igen arnyalt mozgasokat kifejez6 igékkel, amelyek gyakran a versritmust hangsulyossa teszik,
az apr6 és nagyméretli mozgasok parhuzamos lattatasaval, a koltoi beszolasokkal [(Borzad
egész testem) mit latok!] fokozza. A koltemény gyors képvaltasai igazi dramai fesziiltséggel
pergetik végig torténését.

A’ viz arka szorul, szitk oble, nem allja dagalyjat:
Gatjanak szakadoz téltése, ki tépetik a’ fa

Partja koriil tovibol: hempelygenek a’ kévek, és nyil
Modja szerént a’ nagy folyamatba sietnek az apro,

Es tege [tegnap] majd szdraz patakok; ’s kebelébe szoriiini
Nem gyozven, szabadon tsapnak rétekre, mezékre.

Igy nagyok, és kisded szomszéd vizek egybe szakadvin,
Iszszonyatos zajjal mi felénk futamodnak: el hanyjak

A’ partot, mesgyét, és meg nem sziinnek el addig,

Mig Duna partjairél le nem omlanak. ...";

Baroti kitlinden jelenitette meg a természet valtozasait. A fenségesen abrazolt foldindulas,
vagy vizaradat mar most, a koltdi probalkozés kezdetén talndvik a klasszicizalt, mércéiil va-
lasztott antik hésok latszat fényeit, természetutanzo kdrnyezet bemutatasait. Vélhetjiik, hogy a
felbolydult természeti erdk szinte ,,irjak magukat” a kélteményekben néhol keresetlen vaskos-
sagban, porias robosztussagban. Am Barétinak szeme van az idilli, rokoké képek felrajzolasa-
hoz is:

Itt nevetd rétek, kekello vilgyek amottan
Mint legelik szemeim, melly nagy éromre verik!
Innnen rosa pirul; ibolyak mosolyognak amonnan:
Liliom arra havaz, ’s Egnek ereszti fejét.
Nem fog ezen ékes kép meg? nem tetszik ez illat?
1lly gyényorii hellyen lakni ne vagyna kiki?
Tsalfa remény! ..*

S e koltoi kérdések, s csalfa remény felkialtasa utan kitagul a tér, ahova az elmulds mar
megérkezett. A halal nem elvont gondolati elemként 1ép az elkomoruld koltéi felsorolasba,
hanem jozan magyarazatként: harapja kasza [t.i. a viragoskertet], majd még egy magyarazat is
koveti az allegoriat szinte felkinalé motivumsort (viragos kert; csalfa remény; kaszas halal;), de
a kolté mégsem ¢l vele. Inkabb megmagyarazza az allegorizald képeket:

Parka viragon is tudn’illik uralkodik, értvén
Jol azt, meddig kell élni, ki halni mikor?

S itt ujfent lehetdsége lett volna Bardtinak, hogy a halalt filozoéfiai sikba emelve elmél-
kedjen a lét mulandosagardl, de 6 tovabbra is megmarad targyanal. Azaz folytatja a természet
évszakok szerinti valtozasanak leirasat. Szemrevételezése mégsem unalmas. Bet6lti hangokkal
a ligetet, az eljovo 6szt. Mint jo gazda, felsorolja, mit lat maga koriil:

Ul eme’ domb derekadn erdé: t6lgy, biikfa, ’s az hives

1777, 10-11.
2 Nem kimil meg senkit halal, (latin-magyar), 1777, 155-157.
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Arnyékii zadok z6ld haja fejtve ki van.

Elellik a’ ligetet madarak tsevegési: hibdzok;
Vagy pedig itt élet, ’s béke lakasa vagyon?
Melly kis pertzentés! zordiiljon az északi szélvész,

kezdjenek egy mas kozt tsatdazni szelek;

[-]
S az erdét] mellyben orszaglott vig 6rom, éri panasz. *'

A vers egészében ott sejlik a lehet6ség, hogy allegorikus verssé nemesedjen, Baroti meg is
tanulta az Okori nagyoktol az allegoria koltészetben betdltott szerepének jelentOségét (PL.
Daphnis, Pisztori enyelgés.)”> Most mégsem alkalmazza, verse megmarad a gyonyorkodés és
tudomasul vétel szintjén. Mindezt azonban manirok nélkiil, bensdségesen teszi. S ebbe a széj-
jel-tekint6 lajstromba csuszik bele a vers zarasanak misztikus finomsaga, az emberi 1ét mulan-
dosagarol:

Gyo6zzon bar klarist ajakad: bar homlokod ho szint;
Artzaid rosat; finom arannyat hajad:
A’ vassal vetekedjen erdd: el végre el jo
Rdd is, mint el jétt fara, viragra halal.>

S bar a pictura és szententia csak a vers végén jelenik meg egyiitt, (kimondva a tanulsagot
egy toposz-szerli hasonlattal: az emberi életre ugyantigy var a halal, mint a természetre), még-
sem érezziik a gondolatisag hianyat a kolteményben, mivel a cim — Nem kimil meg senkit ha-
lal — a természet 6rokos korforgasanak lefestése stb. nem csak egyediil arra szolgalt, hogy ki-
mondja, azt amit mindenki tud ( [a halal]...van minden korra ki szabva, // Mig dlljon, s
mikoron sirba hulljon, iidé), hanem arra is, hogy az 6rok mozgasban 1év6 vilag rendjét, benne a
halal természetes jelenlétét megértden elfogadtassa.

Baro6ti mulandosagrol vallo sorait talan éppen ezért a jozan hangvételért érezhetjiik szivbe-
markolonak. (Berzsenyi bizonyara sokat tanult az ilyen sorokbol!)

Madardszatra kisztetd levelének vershelyzete ugyanigy kinalja fol a koltdnek az allegori-
kus kép kibontasat — ahogy T6zsér Arpad irja — 4 rabsdgba jutott maddr képzete szinte vonzza
a tarsadalmi rabsdg képzetét. Barotit azonban sem az egyik, sem a masik lehetéség nem kisérti
meg. Szamdra itt egyetlen dolog fontos: a természeti helyzet (a madardszat) minél pontosabb,
minél természethiibb leirdsa.** S Tzsér Arpad elemzése kimond még egy, Baroti koltészetére
altalanosithatd észrevételt: A tér (mint Baroti minden versében) tagas, a megrajzolt targyak
még csak véletleniil sem magdnosak...”

Ez az ¢lettel teli mozgas Baroti kdltészetének minden olyan mozzanatadban megjelenik, ahol
lehetdséget érez a taj €s annak targyai altal élményeirdl szolni. Csak a tajabrazolasban, vagy a
hazarol, nyelvrdl leirt soraiban szilinik meg érzelmeinek rejt6zottsége, s vetkdzi le azt a fas ter-
mészetet, amelyrdl a vele talalkozok majd mindig megemlékeznek.

211777, 157.

2 TOZSER, i. m. 166: ...a klasszicista kolt6 a természetet utdnozza, nagyon gyakran csak az antik kolt6 dltal stilizdlt
természetet imitalja. Ezért olyan kénnyii a klasszicista versekbdl az allegorikus parhuzamokat kiolvasni.

»1777,157.

>*TOZSER i. m. 165-166.

» 1777, 166.
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(Késobbi példa: Az 1802-es kotetében megjelent (de 1783-as keltezésii) Alom versében
minden attétel nélkiili a taj és Iélekallapot szoros Osszetartozasa. Furcsa modon itt sem €l a
konkrét helyzettdl elvonatkoztatast igérd lehetdséggel, pedig igy kezdi a kdlteményt:

A Pati Szalasban, dellyest, egy’ Tolgynek alatta

Mely adlom’ puha karjai kézt nyugszom vala. --- Hozzam
JG6, régen heverd harfamat elombe le tévén,
Melpomené...*®

Majd kiilonboz6 tajelirasokat- és életére vonatkozd hangulat-mozaikokat kapcsol Ossze
(ahany versszak, annyit) 6nvigasztalasként. Azaz, mindvégig ott kisért hasonlataiban, gydnyo-
rli inverzidiadban, allegorizald képeiben stb. az a lehetdség, hogy a konkrétum egyértelmiien
kimondott tanulsaga atemelddjon egy masodik-, harmadik jelentés-szintbe — mégsem jut el
(akar eljutni?) idaig. Az Alom versbdl a negyedik részt emeltiik ki, (nem versszakok ezek, hi-
szen hol hosszabb, hol révidebb egység szerint tagoltak — Bar6ti formai ujitasa?) mivel itt a
forgando szerencse (klasszikus - és jelen korra vonatkoztathat6) toposza is megjelenik:

A’ Madarak szomorittnak? ugyan nem latd-é miképp’ jo
Hozzank a Golyak’, vad Ludak’, s Darvak’, ezernyi
Mas madarak sokasaga, midon Tavasz érkezik; és mint
Butsuzik, mihelyest a’ tsipls Osznek el-indil

Kedvetlen postdja? ... Sokan el-vesznek egiinktol:

Etel, ital sokat el-takakaritt. --- A’ béldog tidéknek
Egy’enld folymottyok ha nints; sziikség-é tsudara
Venni? Vilagban élsz: kerekét forgattya szerentse:
Afel’ része le-szall, al’ része fel ugrik. Urémmel

Jar az 6rom; mézet, ’s fillankokot osztogat a’ méh.*")

Kiilon tematikai egységet alkotnak palyajaban a Virthez kapcsolédo versek. Eleinte Virt
kimondatlanul, tobblet jelentés nélkiil, a maga targyiassagaban (Az dszi mulatsagnak vége le-
ven, Virtthol butsu vétel) a fliggetlen életmddot jelentette Bardti verseiben, a késobbi években,
amikor a Pyber-haz (azaz tanitvanya sziilei) otthont kinaltak itt a koltének, akkortdl a virti taj a
hazaérkezés szinonimajaként szerepelt. En gyonyoriiségem, kedves Virtth! vajha magammal //
Utra vihetnélek...*® - kialt fol a kolté egy-egy bucstzaskor. A virti taj, vagy életmod mindig
deriit villant f6l soraiban.

...Eszembe,
Ah! hédnyszor benned vigan t6ltt napjaim akkor
Fognak tiinni! halas ’ Zitvan tsolnokra fel iilni,
Es nyilat Parthi szdlasban ugratni kopékkal;
Mar Bator-Keszi sz6lloben szedegetni gerezdet,
Mar Piszkén, s volgyes Labatlant mustot akozni;

Az iskolai nytiggel (csupa negativ kép) szemben allnak a virti tdjat mozgasokkal, hétkoz-
napok munkéval stb. megt6ltd pillanatképei (a vagy pozitiv képei).

2 BAROTI SZABO David, 1802, 122-124.
" Uo. 123.
%1777, 8.
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Osszefoglalva tanulsdgainkat: Baroti elsd verseskotetének alkalmi témakat feldolgozé sora-
iban, pasztori- s egyéb idylljeiben stb. a magyar versiras utjait, s onmaga erejét probalgatta.
Antik torténetei, alkalmi versei stb. ott valtak koltészetté, ahol a nyelv teremt6 ereje elfelejtette
az antik hésok mesterkélt emelkedettségét, s hétkoznapi élmény leirdsara valtott, nem nélkii-
16zve a humort sem, vagy ahol a tajat bemutat6 kolté szemérmes magatartasan atiitott a termé-
szetben otthonlévé ember szenvedélyes szeretete.

... Baroti Szaboban a Leddlt didfa eldtt éppen az a képesség volt a legfigyelemreméltobb,
leginkabb koltészetet igérd, amellyel a leirt természeti targyat ,,onmagdban érdekesnek” tudta
latni és lattatni.™

Dolgozatunk zarasaként feltessziik a kérdést: szerzénk, noha ritkan jutott el a Leddlt diofa
allegorikus megfogalmazasanak tokéletességéig, vajon azon versei/versrészletei alapjan, ame-
lyek a puszta gyonyorkodtetés/elgyonyorkddés szandékaval sziilettek meg, s valtak a pictura
irodalom legszebb részeivé, nem igényelhetnének-e maguknak jelentésebb helyet a miifaj tor-
ténetében?

Poetic Scenery in Baroti's Poetry. The poetic representation of scenery can be found already in David Bar6ti
Szabo's first book published in 1777. Later the scenery represented grow far beyond the tools learnt from conventional
Latinist literature and are sometimes filled with allegorical subject matter. The paper to be delivered focuses on these
hidden (and sometimes ,realistic”;) descriptions, on the appearance of poetic thoughts. Bar6ti's poetic attempts,
however, are not without predecessors.

2 Tézsér, i. m. 163.





